“FRIGO ELEKTRO SISTEM” DOG

CRNA GORA wroj_1{O/2.Y

JPU ,Dina Vrbica“ Podgorica niksic, /7~ 0 F 20200
Dielovodni broj: 9830 )
ESJN: 72929

Mjesto | datum: Podgorica, C1. 08 2024, godlne

UGOVOR
o isporuci sredstava za masinsko pranje i ispiranje posuda

Ovaj ugovor je zakljuéen u Podgorici izmedu:

Narucioca JPU ,Bina Vrbica“ sa sjediStem u Podgorici, Ulica Mirka Banjevi¢a broj 6, PIB:
02679175, Broj rauna: 510-204113-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka a.d.
Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 673 748, koga zastupa Bojana Razi¢, direktorica (u daljem
tekstu: Naruéilac)

i
Ponudaéa ,Frigo Elektro Sistem* d.o.o. sa sjedidtem u Nik&iéu, Njegodeva ulica bb, Broj
raéuna: 535-3149-41, Naziv banke: Prva banka Crne Gore a.d. Podgorica, kontakt felefoni:

(+382) 40 465 628 i (+382) 67 620 902, koga zastupa Marko Bigovi¢, izvrsni direktor (u daljem
tekstu: Dobavijag).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke sredstava za masinsko pranje i
ispiranje posuda (ponovljeni postupak) broj 6153 od 31.05.2024. godine, objavljena na ESJN
dana 31.05.2024. godine, §ifra postupka 72929;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 9889 od 01.08.2024. godine;

Ponuda ponudaéa ,Frigo Elektro Sistem“ d.o.o. Niks$i¢, dostavijena preko ESJN dana
18.06.2024. godine pod Sifrom 105616.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog ugovora je isporuka sredstava za masinsko pranje i ispiranje posuda {u daljem
tekstu: roba), u svemu prema uslovima i zahtjevima Naruéioca postavijenim u Tenderskoj
dokumentaciji broj 6153 od 31.05.2024. godine, objavijenoj na ESJN dana 31.05.2024. goding,
Sifra postupka 72929, tehnickoj specifikaciji i ponudi ponudaga ,Frigo Elektro Sistem” d.o.o.
Niksi¢ dostavljena preko ESJN dana 18.06.2024. godine, Sifra ponude 105616, &iji finansijski dio
ponude ¢ini sastavni dio ovog ugovora.

CIJENA | NACIN PLACANJA

Clan 2
Ukupno ugoverena vrijednost robe iz élana 1 ovog ugovora iznosi 39.983,00 € bez PDV-a, PDV
iznosi 8.396,43 €, dok ukupno ugovorena vrijednost robe sa PDV-om iznosi 48.379,43 €.

U cijenu su ukljueni svi zavisni troskow koji opterecuju isporuku ugovorene robe do njene
konaéne isporuke.

Ugovorne strane su saglasne da ée Narugilac placanje ugovorene cijene vrsi sukcesivno (prema
prispjelim fakturama), u roku od 60 dana od dana dostavijanja fakture sa prateéom
dokumentacijom (otpremnicom).

Pla¢anje ugovorene cijene iz stava 1 se vrsi na Ziro radun Dobavljada broj 535-3149-41 koji se
vodi kod Prve banke Crne Gore a.d. Podgorica, po isporuci predmetne robe koju prati
otpremnica potipisana od strane Narucioca i Dobavljaca.
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ROK I MJESTO IZVRSENJA UGOVORA

Clan 3
Dobavijaé se obavezuje da isporuku ugovorene robe vrdi tokom 365 dana od dana
zakljucivanja ovog ugovora ili do isteka ugovorenih finansijskih sredstava, v zavisnosti
koja okolnost nastupi ranife.

Mjesto isporuke ugovorene robe su vaspitne jedinice JPU "Bina Vrbica" Podgorica na teritoriji
Glavnog grada Podgorica i Opétine Zeta i to: VJ ,Dragan Radulovi¢”, Ulica Mirka Banjevi¢a broj
6, VJ ,Bubamara”, Hercegovacka ulica bb, VJ ,Zvongéic”, ulica Franca Rozmana bb, VJ ,Leptiri¢”,
ulica 4 jula bb, VJ ,Zvjezdani vrt", Golubovci bb, VJ ,Dina Vrbica”, Bulevar Save Kovadeviéa bb,
VJ ,Jelena Cetkovié I”, Ulica Spasoja Raspopovica bb, VJ ,Mali pring”, Ulica Velimira Stojanoviéa
bb i VJ ,Mogli”, Ulica princeze Ksenije broj 6.

Dobavija¢ je u obavezi da isporuku ugovorene robe vrsi sukcesivno, jednom nedjeljno po
mjestima isporuke iz stava 2 ovog ¢&lana, u roku od 24 sata od momenta prijema zahtjeva za
trebovanjem robe od strane ovlaséenog lica Naruéioca.

Clan 4
U sluéaju neopravdanog kadnjenja pri izvrSenju ugovornih obaveza u roku iz ¢lana 3 stav 3 ovog
ugovora, Dobavljac ée Naruciocu plaéati penale za svaki zapoceti sat neopravdanog kasnjenja
u iznosu od 20% od ukupne vrijednosti koja se poruéuje po torn sukcesivnoj isporuci od
strane Naruéioca.

Dobavijaé je duzan platiti ugovornu kaznu bez opomene Narugioca, a Narudilac je ovlaséen da
ih naplati na teret potrazivanja Dobavlja¢a za isporu¢enu robu koja je predmet ugovora o javnoj
nabavci.

Pla¢anje ugovorne kazne ne oslobada Dobvaljata od obaveze da u cjelosti izvrsi isporuku
ugovorene robe.

Maksimalan broj kasnjenja, na nacin opisan u stavu 1, 2 i 3 ovog ¢lana, tokom trajanja
ugovora je 3, nakon &ega se ugovor raskida i aktivira se sredstvo finansijskog
obezbjedenja ugovora.

GARANTNI ROK, GARANCIJA KVALITETA | NACIN SPROVOBDENJA KONTROLE
KVALITETA

Clan 5
Dobavija¢ garantuje Narudiocu da je roba koja se isporucuje profesionalna roba i da je
namijenjena za upotfrebu u masinama i uredajima koje je Narucilac naveo u tehnickoj
specifikaciji.
Dobavljac garantuje NaruCiocu da isporuéena roba na dan isporuke nije starija duZe od 24
mjeseca od dana proizvodnje i da garantni rok proizvodaca isporu¢ene robe nece biti kraéi od
% predvidenog roka upotrebe trazenog sredstva.

Garantni rok iz stava 2 podrazumijeva da ukoliko se u toku trajanja garantnog roka na isporu¢enu
robu ispostavi da ne odgovara ugovorenom kvalitetu, Dobavljac je duzan da istu zamijeni u
roku od 5 dana od dana prijema Zahtjeva za reklamaciju od strane Narucioca.

Clan 6
Prilikom isporuke Dobavljaé je u obavezi da dostavi Narudiocu proizvodacke deklaracije, kao i
uputstva za upotrebu za svu isporu¢enu robu na crnogorskom jeziku, odnosno drugom jeziku
koji je u sluZbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom.

Ukoliko se prilikom isporuke ispostavi da isporucena roba ima odredene nedostatke (v pogledu
garantnog roka ili u pogledu pratece dokumentacije), Naruéilac je duZan da istu vrati Dobavljacu,
a Dobavljaé je duZan da je zamijeni u roku od 2 dana od dana vraéanja robe od strane Narucioca.
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Clan 7
Prilikom prijema robe vrsice se kvalitativna i kvantitativna kontrolu isporugenih artikala od strane
lica odredenih za realizaciju ovog ugovora, koje ¢e Naruéilac imenovati u roku od tri dana od
dana zakljucivanja ovog ugovora.

Provjeravace se da li isporuéena roba odgovara trazenim karakteristikama Narugioca koji su bili
definisani tehnickom specifikacijom predmeta jednostavne nabavke (Opis predmeta nabavke i
Bitne karakteristike predmeta nabavke) i prihnvaéenoj ponudi Dabavijaca.

Dobavija¢ je duzan da o svom trosku snosi froskove potrebnih analiza koje Narudilac bude trazio.

Dobavljaé se obavezuje da ¢e snositi sve troskove popravke masina ukolike se utvrdi da
isporuéena roba nile adekvatna i da je kvar posliedica njihovog loseg kvaliteta i
nekompetetnosti, o emu je Dobavljaé u Ponudi dostavio pisanu izjavu polpisanu od strane
izvrénog direktora Dobavljaéa, i ovjerenu peéatom istog.

STRUCNO OSPOSOBLJAVANJE

Clan 8
Dobavlja¢ se obavezuje da izvr§i obuku kuhinjskog osoblja Narucioca za koriséenje trazenih
sredstava u trajanju od 10 {deset) radnih dana na lokaciji Narucioca u kojima se vréi isporuka
ugovorene opreme iz ¢lana 3 stav 2 ovog ugovora.

Obuka podrazumijeva upoznavanje kuhinjskog osoblja Ustanove sa nacinom doziranja i
upotrebe sredstava u masinama koje se nalaze u radu kod Narudioca.

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOYORA

Clan 9

Dobavijaé se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavijanja ovog ugovora, uz potpisane
primjerke ovog ugovora, dostavi Narudiocu bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju za dobro
izvrSenje ugovora u iznosu od 10% od ukupne vrijednosti ovog ugovora sa PDV-om, odnosno na
iznos od 4.837,943 €, sa rokom vaZnosti od 400 dana od dana izdavanja iste, kojom bezuslovno
i neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvr§enje ugovorenih obaveza i koju ¢e Narudilac
aktivirati ako je raskid oveg ugovora nastao zbog neispunjenja ugovorenih cbaveza nastalih
¢injenjem ili necinjenjem Dobavijaca.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora je sastavni dio Ugovora.

RASKID UGOVORA

€lan 10
Svaka od ugovomnih strana ima pravo na raskid ugovora u siucaju neispunjenja ugovornih
obaveza druge ugovorne strane.

Naruéilac je duZzan da raskine ugovor o javnoj nabavci narogito ako nastupe okolnosti koje za
posliedicu imaju bitnu izmjenu ugovora koja iziskuje sprovodenje novog pestupka javne nabavke
i neki razlog koji predstavija osnov za obavezno iskljuéenje iz ¢lana 108 Zakona o javnim
nabavkama.

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u odnosu
na ugovor Koji je prvobitno zaklju¢en ako je ispunjen jedan ili viSe sljedeéih uslova: izmjenom se
uvode uslovi kaiji bi, da su bili dic prvobitnog postupka javne nabavke, omogucavali ukljugivanje
drugih privrednih subjekata u odnosu na Dobavljaca ili prihvatanje druge ponude u odnosu na
ptihvacenu ili bi omoguéili veéu konkurentnost u postupku javne nabavke koji je prethodio
zakljuéenju ugovora; izmjenom se mijenja priviedna ravnoteZza ugovora u korist privrednog
subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim ugovorom;
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izmjenom se znaéajno poveéava obim ugovora; promjena privrednog subjekta sa kojim je
zakljuéen ugovor 0 javnoj nabavci, osim u slucaju iz ¢lana 151 stav 1 tatka 4 Zakona; ako
ponudaf ne.izvr8ava ugovorene obaveze i u drugim sludajevima utvrdenim tenderskom
dokumentacijom u skladu sa zakonom.

Clan 11
U sluéaju raskida ugovora narucilac ¢e obavjestenje o raskidu ugovora objaviti na ESJN u roku
od deset dana od dana raskida ugovora.

U bilo kom slu€aju prestanka vaZenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je {ri dana od
dana prijema obavje$tenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraéa duZna da izvriavaju
svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ovaj ugovor strane potpisnice mogu da raskinu i sporazumno, u kom slu¢aju se sadinjava
sporazum o raskidu ovog ugovora u pisanoj formi kojim se utvrduju medusobna prava i obaveze
koje proisti¢u iz raskida ovog ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan12
Ovaj ugovor tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) radi nabavke dodatnih roba, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili ukljuceni u prvobitni
ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuden ugovor
nije moguéa iz ekonomskih ili tehni¢kih razloga, kao sto su zahtjevi kompatibilnosti sa
postojecom opremom, uslugama ili radovima nabavljienim u okviru prvobitne nabavke i
moze da prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno povecéavanje troSkova za naruéioca a
povecéanje vrijednosti ugovora nije vecée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruilac u vrijeme
zaklju€ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zakljucivanja ugovora nije mogac da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora
vecé se vrii samo smanjenje ugovorene vrijednosti i

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljucujuéi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili ste€aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimiéne novi pravni sliedbenik, odnosno
privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuéenog ugovora o javnoj
nabavci, aizmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrse
druge bitne izmjene ugovora iz &lana 150 stav 2 ovog zakona.

Ako je neophodno u Ugovoru vrsiti bitne izmjene iz Elana 150 stav 2 Zakona o javnim nabavkama,
NaruCilac €e pokrenuti novi postupak dodjele ugovora.

Ako se vrsi vise izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu nefo kumulativhe
vrijednosti svih izmjena.

VISA SILA

Clan 13
Ukoliko poslije zakljuéenja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemoguéavanja izvréenja ugovornih obaveza, rokovi izvrienja obaveza ugovornih strana mogu
se produziti za vreme trajanja vise sile.
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Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nijesu mogli biti sprijeceni od strane pogodene
visom silom.

Vidom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozZari, epidemije, pandemije, politicka
zbivanja (rat, neredi veteg obima, Strajkovi), imperativhe odiuke viasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

ANTIKORUPCIISKA KLAUZULA

Clan 14
Dobavljaé je duzan da garantuje korekinost u postupku javne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkoem javne nabavke kao §to su korupcija ili prevara, nudenje,
davanje ili cbeéavanje neke nepriliéne prednosti koja moZe uticatii na zaposlene kod Narucioca
koji su na bilo koji nacin ukiju¢eni u predmetni postupak javne nabavke robe.

U slucaju da se utwrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa
zakljuéenjem ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled pokion ili neku
drugu protivpravnu korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, ovaj ugovor ée se
smatrati nistavim.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz kréenje antikorupcijskeg pravila u skiadu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 74/19, 3/23 i
11/23), nistav je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15
Ovaj ugovor zakljucuje se na odredeno vrijeme i vazi do konaénog ispunjenja svih ugovorenih
obaveza od strane obje ugovorne strane u ugovorenom roku.

Clan 16
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnasima
(,Sluzbeni list Crne Gore”, broj 47/08, 4/11 1 22/17) koje se odnose na ovu vrstu ugovora i koje
nisu u suprotnosti sa odredbama Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni list Crne Gore”,
broj 74/19, 3/23 i 11/23) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora rijese
sporazumno, u skiadu sa dobrim poslovnim obi¢ajima, u suprotnom, ugovorne strane ugovaraju
nadleznost Privrednog suda Crne Gore sa sjedi§tem u Podgorici.

Clan 18
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe u
svemu predstavijaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 19
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane, a ukoliko datum
potpisivanja nije isti, danom potpisivanja zadnje ugovorne strane i sa€injen je u Cetiri istovjetnih
primjeraka, od kojih po dva primjerka za svaku od ugovornih strana.

¥

NARUCILA
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